SLK X Bedienungsanleitung I User manual EUM_ 100010507 _VO1_SLK X

1. Produkt 2. Lehre fiir Abisolierlange
Product Gauge for wire stripping length

Leuchtenseite (interne Verdrahtung)
Luminaire side (internal wiring)

Installationsseite
(externe Verdrahtung)

Lehre fiir S
Abisolierlange Installatlon‘ §/de
o K(gmtﬂ (external wiring)
wire stripping length g,i
SLK X (Standard)
3. Leiter einfiithren 4. Leiter losen
Wire insertion Wire release
Obere Anschliisse: 0,5-2,5 mm?2 eindrahtige Leiter, Obere Anschliisse @ Losen der Leiter mittels Schraubenzieher / Driicker
starre mehrdréhtige Leiter, flexible Leiter Upper terminals Detachment of wires with screw driver / push-button
Upper terminals: 0.5 - 2.5 mm solid wires, rigid stranded wires,

flexible wires

Leiter bis zum Anschlag einfiihren

Insert wire to the back end
@ Driicker betatigen

Push button
@ Leiter herausziehen
Release wire

' @) (3) Driicker losen

Untere Anschliisse: 0,5 -2,5 mm? starre Leiter, 1,5 - 2,5 mm? starre mehrdrahtige Leiter Pl e

Lower terminals: 0.5 - 2.5 mm?2 solid wires, 1.5 - 2.5 mm?2 rigid stranded wires

Untere Anschliisse | Lower terminals

Losen der Leiter mittels Losestift (88167559) oder durch Drehen & Ziehen
Detachment of wires with releae pin (88167559) or by by twist'n pull

Drehen & Ziehen
Twist & pull

Leiter herausziehen
Pull out the wire

@ Losestift (88167559)
einfiihren
Insert release pin (88167559)
@ @ Leiter herausziehen

Pull out the wire
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6. Lochbild OF + E-SCHR

5. Testoffnung
Cutout OF + E-SCHR

Test opening

Priifadapter SLK 7/5 mit Einsatz SLK 5/5 (88168673) Stanzbild: Ansicht Leuchteninnenseite | Plate cut-out: View luminaire inside

Testing device SLK 7/5 with Insert SLK 5/5 (88168673)
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25,00.1 23,040.1

8. Lochbild E-SCHR

7. Lochbild E-PIEC (Steckerde)
Cutout E-SCHR

Cutout E-PIEC (push-in earth contact)

Stanzbild: Ansicht Leuchteninnenseite | Plate cut-out: View luminaire inside Stanzbild: Ansicht Leuchteninnenseite | Plate cut-out: View luminaire inside

Empfohlene Stanziichtung: in Klemmeneinflihrungsrichtung
Recommended stamping direction: insertion diirection of the connector

‘ 9% 17.5 5_

% Blechstarke von 0,5 mm (blank) bis zu 1.2 mm inkl. Lack
”  Plate thickness from 0.5 mm (blank) to 1.2 mm incl. vamnish

Das Durchmessermaf fiir die Befestigungslocher gilt einschlieflich einer nachtraglichen
Beschichtung. Die Mafe fiir die Erdungskontaktierung gelten fiir den Metallausschnitt.
The measurement for the diameter of the mounting holes includes subsequent coating.
The dimensions for the earth contact refer to the metal cutout.
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(5)

1,140.1

yany
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arthing position

9. ALP (Aluminiumprofil) Befestigung 10. Einbausituation
ALP (aluminium profile) fixation Installation situation

Stanzbild: Ansicht Leuchteninnenseite | Plate cut-out: View luminaire inside

M4

SO L, A =

(6)

Die Klemme ist filir lagefixierte Verwendung vorgesehen. Ohne Lagefixierung ist die Einhaltung der
Isolierstrecken zur Umgebung entsprechend der Anwendung nach IEC60664-1 sicherzustellen.
The connector is intended for use in a fixed position. Without position fixing, compliance with the
insulation distances to the environment according to the application per IEC60664-1 must be

Alu-Strangpressprofil mit M4-Gewindekanal ensured.
Extruded aluminium profile with M4 thread channel
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11. Mechanische Belastung 12. Zugentlastung
Mechanical load Strain relief

P20 -

Art. Nr.: 88168394
Art.no.: 88168394



